UNIVERSITATEA DIN BUCURE STI FACULTATEA DE LIMBI  SI LITERATURI STR AINE

GERMANA A 2012

(subiectdestinat candidatilor care au optat pentru sedia A Germana,
profil Limba si Literatura sauTraduceresi | nterpretareg

I. 1. Ubersetzen Sie folgenden Text ins Rumanische: (5 puncte)

Ich liege am Strand, dort wo Wasser und Sand um ihre Vorherrs&tafipfen. Als das Wasser
zuriicklauft, wird der Sand unter mir weggezogen. Ich sinke ein werfig Béinkommt schon die
néachste Welle. Wasser und Sand bedecken mich. Ein sé8itlerei durchbricht die Stille des Meeres.

Ein Kind flient vor der nachsten Welle, kommt wieder, stellt sich neben mich. Ich riihre mich nicht,
beobachte es durch die halb gedffneten Augen. Die Beine kommen naher. Das Kind schaut zu mir. Sein
Gesicht kommt direkt aus der Sonne. Ich splre den Druck des Sandes, den die FiR3e des Kindes gege
meine Hufte pressen. Ich lachele es an. Sofort veréndern sich die Ziige des Kindes, es lachelt zuriick.
Die Sonne unter dem blauen Himmel rahmt das Lacheln ein. (frei nach Claas CldBegegrung am

Strand)

2. Wie konnte die Geschichte weiter gehen? Schreiben Sie eine Fortsetzung. (ca 15-20 Zeilen)
(4 puncte)

Il. 1. Ubersetzen Sie folgenden Text ins Deutsche: (5 puncte)

A venit primivara, s-afcut cald, drept urmare pentru roman, in @tk problemele de sezon, a inceput
si tragi corentu®. Am deschis un pic, de pildgeamul unui autobuz, ca espir un pic de aer proap

de afaéi. Nu a trecut un minugi un tdnZ zdrawin l-a inchis la loc sub nasul meu, aruncandu-mi o
privire ucigitoare. ,,Cred & suntem singurul popor din lume pe care il trage curentul!” — se miriuneaz
o tariira reveniti de la studii. $apte ani am stat in Canadag am auzit pe nimeni plangandu-se g a
ceva. Ei bine, cand vedeai pe cinedrchide geamul intr-un mijloc de transport, putédiisigur ca

e roman. E o boalnaionak... Si stii care e culmea? — realizéafata Intr-un tarziu. €si eu simt @
trage curentu’! O datmi s-a umflatsi o ureché din cauza asta...“ (ddpAndrei Plgu — Despre
bucurie Tn estisin ves}

2. Bilden Sie Interrogativsatze, um nach dem kursiv geschriebenen Wort zu fragen: (4 puncte)

Ich mdchte eine Wohnung in einem schénen Hochhaus haben.-
Was mdchte ich in einem schénen Hochhaus haben?

1. Gestern habe ich einen Film von Woody Allen gesehen.
2. Die Frau, die uns gestern die Tir getffnet hat, heil3t Merita.
3. Die Kinder wollen in eine Schutgshen.
4. Meine Schwester hat sich den Mantel bei Peek&Cloppenburg gekauft.
5. Morgen treffe ich mich mit meinen Freundinnen am Bismarckplatz.
! _e Vorherrschaft = supremse, intaietate
2 einsinken= a se scufunda
% schrill = asctit, tipator
;‘ trage curentul = es zieht /pe care il trage curentul= dem es zieht

ai se umfla o ureche= eine Ohrentziindung bekommen
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Variant i de rezolvare — GERMANA A

Subiectul I : 1 punct din oficiu.
Se acord® puncte pentru rezolvarea coeeatcerinelor, duf cum urmeax

1. traducere in limba romani — 5 puncte

Stau intins pe plaj acolo unde apsi nisipul isi disputi intaietatea. Cand apa se retrage, nisipul fuge de sub mine.
Ma scufund ptin. Indat vine si valul urmitor. Apasi nisipul mi acopei. Un tipat ascuit sparge lingtea ririi.

Un copil fuge din fea valului urnator, apoi se intoarceiméane n picioare laiagmine. Nu schez niciun gest, il
observ cu ochii pe juaittate deschi. Picioarele se apropie. Copilulanpriveste. Faa sa acopérsoarele. Simt pe
solduri apisarea nisipului Tmpins Tnainte de picioarele copilului. i zambessifirile sale se modificpe dai,

imi intoarce zdmbetul. Pe cerul albastru, soarele 1i incadréazetul.

Se depunctedz -0,10 puncte pentru daugreseli de limki romanz; -0,20 pentru deviere gravde sens; -0,10
puncte pentru fiecare structatexicalki nerecunoscut -0,15 puncte pentru omisiune.

2. probi de creativitate, text narativ — 4 puncte

Se cere continuarea fragmentului propus pentru tradugesehimbarea perspectivei narative. Textul cerut nu

are Tngudiri de continut, ci numai de constryde logici. Originalitatea compunerii personajulyi a textului se

va aprecia in mod deosebit. Resiile vizeaz lungimea textului. In plan lingvistic se uineste fluena
exprimirii, varietatea lexicului, construirea unor refalogice in interiorul frazelorsi in text, prin intrebuirarea

corecti a conectorilorsi corectitudinea gramatical

Se depunctedz -0,10 puncte pentru daugreseli de gramatid; -0,25 pentru fiecare propqi fara sens; -0,10

puncte pentru fiecare unitate lexigajresit intrebuirrata.

Ex.: Das Kind nimmt seine Schaufel hoch, eine Welle zieht mich weiter in den Boden herab. Sand wird auf
meinen Bauch gespiilt. Fast bin ich im Strand versunken, eins mit der gelbbraunen Wiiste kleinster Steinchen. Das
Kind hebt den Holzschaft der roten Blechschaufel mit beiden Handen, holt weiter aus zielt auf meinen Bauch.
Entschlossenheit ist dem Lacheln gewichen. Eine Wolke segelt heran. Kurz vor dem Einstich befreie ich mich aus
dem SandschoR und rolle mich zur Seite. Das Kind und ich, wir lachen laut.

Subiectul Il : 1 punct din oficiu
Se acord® puncte pentru rezolvarea coeeatcerinelor, duf@ cum urmeax

1. traducere in limba germari — 5 puncte

Der Frihling ist da, es ist warm geworden, so dass es dem Ruménen uber die saisonhaften Probleme hinaus nul
auch noch zieht. So machte ich das Fenster im Bus ein wenig auf, um ein bisschen frische Luft einzuatmen, und
schon machte ein kerniger Jugendlicher nach knapp einer Minute es wieder zu und warf mir darauf einen
todlichen Blick zu. ,Wir sind wahrscheinlich das einzige Volk in der Welt, bei dem es zieht!*, wundert sich eine

im Ausland studierte junge Frau. ,Sieben Jahre lang war ich in Kanada und hoérte niemanden sich dariiber
beklagen. Nun, kam es trotzdem einmal vor, dass jemand das Fenster in einem Verkehrsmittel zumachte, so
konnte man sichergehen, dass er Ruméane war. Das ist eine nationale Krankheit... Dabei ist aber unglaublich, fiel
es dem Madchen schlielilich ein, dass ich selber beginne zu spiren, wie es zieht! Einmal bekam ich sogar eine
Ohrenentziindung aus diesem Grund.

Se depunctedz-0,10 puncte pentru daugreseli gramaticale; -0,20 pentru fiecare deviere giade sens; -0,10

puncte pentru fiecare unitate lexigajresit intrebuiryats; -0,15 pentru omisiune.

2. exerctiu de gramatica — 4 puncte (0.80p x 5)

Was flr einen Film / Wessen Film habe ich gestern gesehen?
Wie heil3t die Frau, die uns gestern die Tur gedffnet hat?

Wohin wollen die Kinder gehen?

Wo hat meine Schwester sich den Mantel gekauft?

Wann treffe ich mich mit meinen Freundinnen am Bismarckplatz?

S
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GERMANA B 2012

(subiectdestinat candidatilor care au optat pentru alte sectii A+B,
profil Limba si Literatura sauTraduceresi | nterpretare

I. 1. Ubersetzen Sie folgenden Text ins Rumanische: (5 puncte)

Die drei Jungen entscheiden sich, nicht zuriick zum Meer zu gehen, sondern den Zaun in der anderer
Richtung zu verfolgen. Dort wirden sie vermutlich auf den Eingang stol3en. Sie liefen hintereinander
und warfen dabei immer wieder neugierige Blicke tiber den Zaun. Doch eine dichté litftlse

nichts sehen. Nur manchmal waren Licken in der Hecke, aber selbst dann konnten die Jungen nur
seltsame Baume und einen kleinen See sehen. AuRerdem etwas das aussah wie ein riesiger Kasten. Vc
weitem glaubten sie auch einen Turm oder eine Turmruine zu sehen. Doch von einem bewohnten
Gebéaude war nichts zu sehen. Auf einmal blieb Peter stehen. Er horte etwas. Er drehte sich um und sal
es ... (frei nach Marco Sonnleitmer - Die drei??? Im Netz des Drachen

2. Wie konnte die Geschichte weitergehen? Beschreiben Sie, was Peter gesehen hat und was
dann geschieht. (ca 15-20 Zeilen) (4 puncte)

Il. 1. Ubersetzen Sie folgenden Text ins Deutsche: (5 puncte)

Braila mi s-a p#ut ca niciodat trista, provinciah, uitai de Dumnezeu. Tramvaiul s-a oprit aproape
cincisprezece minute la ¢ol strizii Unirea. In centru ceasul era oprit la cinaiif douizeci, dai era
zecesi jumatate diminega. Puin mai departe ceasul de la Biserica Greceasdta unsprecezgi
douazeci. Frig de noiembrie. Lume pog. Case vechi. Nici un om nou. Nici aidlre nod. Pravilii
goale. Am fost n port unde am &ut cu plicere vapoarele. Toate mi segau in orgul acesta dintr-o
viatad anterioai. M-am plimbat pe sizi asteptand & intalnesc un cunoscut sau un prieten. Dar nu am
vazut pe nimeni. Orail parea din ce Tn ce mai pustiu. (dulgihail Sebastian — Jurnalul 1935-1944)

2. Verbinden Sie folgende Worter zu richtigen SatzenSie durfen fehlende Elemente ergénzen.
Alle vorgegebenen Wdrter missen aber im Satz sein (sie dirfen nicht ersetzt werden).
(4 puncte)

z.B.:  morgen/ sehen/ Spiel/ mit Freunden Wirst du morgen das Spiel mit deinen Freunden
sehen? oderMorgen werde ich das Spiel mit Freunden und Arbeitskollegen sehen.

heute / ein Brief / im Postkasten / sein

immer Ofter / Marta / besuchen / ihre Freundin / Petra?
vergessen / die Tochter / vom Kindergarten / Eltern / abholen
Lieblingsmusik / so laut / missen / du / héren/?

e NS

! _e Hecke= gard viu
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Variant i de rezolvare — GERMANA B

Subiectul | : 1 punct din oficiu.
Se acord® puncte pentru rezolvarea coeeatcerinelor, duf cum urmeax

1. traducere in limba romani — 5 puncte

Cei trei hiieti se hofrasc ¢ nu se mai intoaicla mare, ci & mearg pe lang gard in direga opud. Acolo
probabil @ vor da peste intrare. Au mers unul Tn spatele celuilalt, aruncand priviri iscoditoare peste gard. Dar
tufele foarte dese nu-ddau & vadi nimic. Doar din loc in loc erau catevaugi Tn gardul viu, dar chiagi prin ele

baietii nu puteau #ri decat njte arbori ciudé si un mic lac. In plus, ceva care s@&m cu o cutie imeris In
depirtare credeauacpot Ziri si un turn sau ruina unui turn. Nu se vedea imsi urma de chdire locuii. Deodal,

Peter admas in loc. A auzit ceva. S-a intgrs vazut ...

Se depunctedz -0,10 puncte pentru daugreseli de limki romani; -0,20 pentru deviere gravde sens; -0,10
puncte pentru fiecare structiafexicaki nerecunoscuyt -0,15 puncte pentru omisiune.

2. proba de creativitate, text narativ — 4 puncte

Se cere continuarea fragmentului propus pentru tradugérgchimbarea perspectivei narative. Textul cerut nu
are Tngudiri de coninut, ci numai de construie logici. Originalitatea compunerii personajelgr a textului se
va aprecia in mod deosebit. Restiie vizeaz lungimea textului. In plan lingvistic se uineste fluena
exprimirii, varietatea lexicului, construirea unor refalogice in interiorul frazelotsi in text, prin intrebuirarea
corecti a conectorilor si corectitudinea gramatical

Se depunctedz -0,10 puncte pentru daugreseli de gramatid; -0,25 pentru fiecare propqi fara sens; -0,10
puncte pentru fiecare unitate lexigajresit intrebuirrata.

Subiectul Il : 1 punct din oficiu
Se acord® puncte pentru rezolvarea coeeatcerinelor, dup cum urmeax

1. traducere in limba germari — 5 puncte

Braila kam mir provinziell, gottverlassen vor, traurig wie nie zuvor. Die StraRenbahn hielt fast fliinfzehn Minuten
am Ende der Unirea-StraRe an. Im Zentrum stand die Uhr um zwanzig vor funf still, obwohl es halb elf am
Vormittag war. Ein Stiick weiter zeigte die Uhr von der Griechischen Kirche elf Uhr zwanzig an. Novemberkalte.
Wenig Leute. Alte Hauser. Kein neuer Mensch. Kein neues Gebaude. Leere Laden. Ich begab mich zum Hafen,
wo ich die Schiffe mit Vergniigen wiedersah. Alles in dieser Stadt schien mir aus einem frilheren Leben zu sein.
Ich schlenderte durch die StraRen und hoffte darauf, einem Bekannten oder Freunden zu begegnen. Aber ich sat
niemanden. Die Stadt schien immer dder.

Se depunctedaz-0,10 puncte pentru daugreseli gramaticale; -0,20 pentru fiecare deviere giade sens; -0,10

puncte pentru fiecare unitate lexigajresit intrebuirrata; -0,15 pentru omisiune.

2. exerctiu de gramatica — 4 puncte (1p x 4)

Heute ist ein Brief im Postkasten.

Wird Marta nun ihre Freundin Petra immer 6fter besuchen?

Die Eltern haben vergessen, die kleine Tochter vom Kindergarten abzuholen.
Musst du deine Lieblingsmusik so laut hdren?

PwnppE





